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fDESCRIPTION )
This club blends harmoniously into
the splendid Brabant countryside
of fields, valleys and woodland, set
against the backdrop of the famous
historic battleground of Waterloo.
The club has excellent clubhouse
facilities which are much appreci-

ated for their quality.
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fDESCRIPTION B
Harmonieusement intégré dans un
splendide paysage brabancon de
plaines, de vallons et de bois, avec
en toile de fond le célebre site his-
torique de Waterloo, ce club dis-
pose d’une infrastructure d’accueil
appréciable pour sa qualité.
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BESCHRIJVING A
Deze club werd perfect geinte-
greerd in het Brabantse landschap
van open vlaktes, valleien en bos-
sen. Op de achtergrond zien we
nog het bekende historische kader
van Waterloo. De club beschikt
over een uitstekende infrastruc-
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LA MARACHE

Tee
Course length

SERVICES (PRICES ON REQUEST)

18 HOLES

18 HOLES

9 HOLES

- Driving Range — Covered Practice - Restaurant
— Electric Trolley — Practice Green - Bar
— Pro Shop — Putting Green — Clubs*

~ Buggy™
- TV & Bridge Lounge

*Renting equipment must be reserved beforehand directly at the Pro Shop ** Renting equipment must be reserved at the Caddy House



FROM THE MARTIN'S GRAND HOTEL
Leave the car park and turn left. At the round-
about turn left (direction Lasne). Go straight
ahead, go under the bridge and go straight on du-
ring 1.5 km. You are driving in the Dréve Richelle,
a street with uneven road surfaces. At the end of
the Dreve Richelle, take the round-about and turn
left (Chaussée de Louvain, direction Lasne). At the
first traffic lights, turn right direction Lasne. Go
straight on during 2.3 km and before arriving at
a second roundabout (beware of the traffic sign
Genval,Genappe), turn right. After 1.7 km, you will
find the club on your left hand side. We have con-
fined ourselves to the speed limits, know the roads,
and it took us 10 minutes to get from the hotel to
the clubhouse (7 km).

FrRoM THE CHATEAU DU LAC

Turn left out of the Chateau, go left up the hill op-
posite the tennis courts. Turn right, between the
arches then, at the end of the road, go under the
bridge and continue straight ahead. Be careful! At
the top of this steep ascent, cross over the main
road carefully and continue straight ahead. Once
you have passed Q8 and Bosch Service, follow
the road to the right. At the Genval water tower
(2.3 km), turn left onto the N271, direction Wa-
terloo, Lasne, for 2.7 km. You are now at a round-
about (Jet). Go straight ahead, direction Waterloo,
for just a few metres as you will then quickly have
to turn left, direction Royal Waterloo GC. After
17 km, you will find the golf club on your left. We
travelled these 6.7 km in 13 minutes.

FROM THE MARTIN CENTRAL PARK
Leave the car park and take a right. At the round-
about, take the direction of the hotel (back where
you came from, but on the other side). At the end
of the street, take a right, and then the 1* on the
right. At the traffic lights, take the 2™ on the left
(rue Stévin). At the traffic lights, turn right. At the
huge roundabout (rond-point Schuman), take the
5% street on your right (direction E411). At the traf-
fic lights, take a left, and enter the tunnel. After
2 km, go on the left lane, to follow direction “Liége-
Luik”, “Louvain-Leuven”. At the 3" exit, take a right
turn and another right turn, direction “RING”, “E19
Bergen-Charleroi”, “E411 Namur”. You are now on
the RING road. Stay on the ring road, until you see
the exit n° 28, “Waterloo Nord — Argenteuil”. Take
that exit. At the traffic lights, go straight ahead.
At the 2™ roundabout, turn left (direction Ohain).
Go Straight ahead, under the bridge, and straight
on for about 15 km. You are driving in the Dreve
Richelle, a street with uneven road surfaces. At the
end of the Dréve Richelle, at the last roundabout,
take a left (Chaussée de Louvain, direction Lasne).
At the traffic light, take a right (still direction Lasne).
Go straight on for 2.3 km, and just before arriving
at a second roundabout (beware of sign Genval,
Genappe), turn right. After 17 km, you will find the
club on your left hand side.

A PARTIR DU MARTIN’S GRAND HOTEL
Quiittez le parking et tournez a gauche. Au rond-
point, prenez a gauche direction Lasne. Roulez tout
droit, passez sous le pont et pendant 1,5 km envi-
ron vous roulez sur la Dréve Richelle ; une dréve qui
comprend une dizaine de dos d'ane. Au bout de la
Dreve Richelle, empruntez le rond-point et prenez
a gauche la Chaussée de Louvain, direction Lasne.
Au premier feu de signalisation, prenez a droite, di-
rection Lasne. Aprés 2,3 km, juste avant que vous
n‘arriviez a un second rond-point (faites attention
au panneau de signalisation Genval, Genappe),
prenez la petite route a droite. Apres 1,7 km, vous
trouverez le club sur votre gauche.

Nous avons respecté les limitations de vitesse,
connaissant la route, et avons effectué en 10 minu-
tes les 7 km qui séparent I'hdtel du club.

A PARTIR DU CHATEAU DU LAC

Quittez le Chateau par la gauche, montez a gauche,
face aux tennis. Tournez a droite, entre les arcades
puis, au bout de la rue, passez sous le pont et conti-
nuez tout droit. Attention ! Au sommet de cette
forte montée, traversez prudemment la route
principale et continuez tout droit. Aprés étre passé
devant Q8 et Bosch Service, suivez la route vers la
droite. Au chateau d’eau de Genval (2,3 km) prenez
a gauche la N277, direction Waterloo, Lasne pen-
dant 2,7 km. Vous voici au rond-point (Jet). Prenez
la direction Waterloo, tout droit pendant quelques
metres car vous devez trés vite tourner a gauche
direction Royal Waterloo GC. Apres 1,7 km, vous
trouverez le club sur votre gauche. Nous avons
effectué les 6,7 km en 13 minutes.

A PARTIR DU MARTIN CENTRAL PARK

Quittez le parking et prenez a droite. Au rond-
point, prenez la direction de I'h6tel (revenez sur
vos pas). Au bout de la rue, tournez a droite, puis
prenez la ¢ rue a droite. Au feu, prenez la 2¢ rue a
gauche (rue Stévin). Au feu suivant, prenez a droite.
Arrivé au grand rond-point (rond-point Schuman),
prenez la 5° rue a droite (direction E411). Au feu,
tournez a gauche, puis engagez-vous dans le tunnel.
Apres 2 km, rabattez-vous sur la voie de gauche et
suivez la direction Ligge-Luik, Louvain-Leuven. A
la 3¢ sortie, tournez a droite, puis encore a droite,
direction RING, E19 Bergen-Charleroi, E411 Namur.
Vous étes a présent sur le RING. Quittez le ring a
la sortie 28, Waterloo Nord — Argenteuil. Au feu,
continuez tout droit. Au second rond-point, pre-
nez a gauche (direction Ohain). Continuez tout
droit, passez sous un pont, puis continuez pendant
15 km sur la Dréve Richelle, une rue parsemée de
dos d'ane. Au bout de la Dréve Richelle, empruntez
le rond-point et tournez a gauche dans la Chaussée
de Louvain, direction Lasne. Au feu, prenez a droite
(toujours direction Lasne). Continuez tout droit
pendant 2,3 km. Juste avant d'arriver au deuxieme
rond-point (faites attention au panneau de signa-
lisation Genval, Genappe), prenez a droite. Aprés
1,7 km, vous trouverez le club sur votre gauche.

VANUIT MARTIN'S GRAND HOTEL

Verlaat de parking en draai links de weg op. Aan
de rotonde neemt u links richting Lasne. Rij recht-
door de brug onder en gedurende 1,5 km volgt u
de Dreve Richelle, een weg met tientallen verkeers-
drempels en snelheidsremmers. Op het einde van
de Dreéve Richelle komt u aan bij een rotonde en
draait u links de Chaussée de Louvain op, richting
Lasne. Bij het eerste verkeerslicht slaat u rechtsaf
richting Lasne. Bij het eerste verkeerslicht neemt u
rechts richting Lasne. Na 2,3 km, voor u aan een
2de rotonde komt (let op het verkeersbord Genval,
Genappe), neemt u het kleine weggetje rechts. Na
17 km vindt u de club aan de linkerkant. Wij hielden
ons aan de geldende snelheidsbeperkingen, kennen
de weg en deden 10 minuten over de 7 km van het
hotel naar de club.

VANUIT CHATEAU DU LAC

Bij het verlaten van het kasteel slaat u linksaf tot aan
de tennisbaan. Sla rechtsaf, tussen de bogen. Aan het
einde van de straat rijdt u onder de brug door en
bliift u deze weg volgen. Opgelet! Bovenaan deze
sterk hellende weg moet u de hoofdweg overste-
ken om dan weer rechtdoor te rijden. Voorbij Q8
en Bosch Service volgt u de weg naar rechts. Aan het
waterkasteel van Genval (2,3 km) slaat u linksaf en
rijdt u 2,7 km op de N271 richting Waterloo, Lasne.
U komt dan aan bij een rotonde (Jet). Ga rechtdoor
richting Waterloo, maar na enkele meters moet u
linksaf slaan richting Royal Waterloo GC. Na 1,7 km
vindt u de club aan uw linkerzijde. Wij hebben de
6,7 km afgelegd in 13 minuten.

VANUIT MARTIN CENTRAL PARK

Verlaat de parking en sla rechtsaf. Kies op de ro-
tonde de richting van het hotel (de richting waaruit
u kwam, maar aan de andere kant van de straat).
Ga aan het einde van de straat naar rechts en neem
vervolgens de eerste straat aan uw rechterkant.
Aan de verkeerslichten neemt u de tweede straat
aan uw linkerkant (rue Stévin). Ga aan de verkeers-
lichten naar rechts. Op de grote rotonde (Schuman)
neemt u de vijfde afslag (richting E411). Aan het ver-
keerslicht gaat u naar links en rijdt u de tunnel in.
Ga na twee kilometer op de linkerrijstrook rijden
en volg de richting “Liege-Luik”, “Louvain-Leuven”.
Neem de derde afslag en draai tweemaal naar
rechts, richting “RING”, “E19 Bergen-Charleroi”,
“E411 Namur”. U bevindt zich nu op de ringweg die
u volgt tot afrit nr. 28, “Waterloo Nord — Argen-
teuil”. Neem de afrit en ga vervolgens rechtdoor
aan de verkeerslichten. Aan de tweede rotonde
slaat u linksaf (richting “Ohain”). Rijd rechtdoor,
onder de brug door, en volg deze weg ongeveer
15 km. U rijdt nu in de Dréve Richelle, een straat
met een ongelijk oppervlak. Op het einde van de
Dréve Richelle, bij de laatste rotonde, gaat u linksaf
(Chaussée de Louvain, richting “Lasne”). Sla rechtsaf
bij het verkeerslicht (nog steeds richting “Lasne”) en
ga rechtdoor gedurende 2,3 km. Vlak voor u bij een
tweede rotonde komt (let op de wegwijzer “Gen-
val, Genappe”), slaat u rechtsaf. Na 1,7 km ziet u de
golfclub aan uw linkerkant.
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CONDITIONS OF ACCESS

e Players must go to the secretariat and register
before playing.

e The player must have a 28 handicap or better.

e The player must present his membership-card
of the Fédération Belge de Golf or of his home
club.

® The player has to comply with the code of
etiquette and rules of golf according to the Royal
Golf Club of St. Andrews.

e The player has to respect a strict dress code
(neither training suit nor shorts).

e The player has to turn his mobile phone off.

e The player is asked to wear soft spikes.
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REGLEMENT D’ACCES
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e Le joueur doit se présenter au secrétariat et
s’enregistrer avant de jouer.

e Le joueur doit avoir un handicap d’au moins 28.
e Le joueur doit présenter sa carte de membre de
la Fédération Belge de Golf ou celle de son club.

e Le joueur doit respecter les regles d’étiquette et
les régles de golf selon le Royal Golf Club of St
Andrews.

e Le joueur doit porter une tenue conforme (ni
training, ni short).

e Le joueur doit éteindre son GSM.

e Le joueur est prié de porter des soft spikes.

® De speler moet zich melden bij het secretariaat
en zich inschrijven voordat hij begint te spelen
spelen.

® De speler moet een handicap hebben van mini-
mum 28.

® De speler moet in het bezit zijn van een lidkaart
van de Belgische golf federatie of deze van zijn
eigen club.

* De speler moet de regels van het golfspel en de
etiquette van de Royal Golf Club of St Andrews
respecteren.

® De speler moet aangepaste kledij dragen (geen
short, geen training).

* GSM’s moeten afgezet worden.

e De speler wordt verzocht soft spikes te dragen.
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